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Luminaria empotrada

en techo de zaguan
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Luminaria empotrada

en techo de zaguan

Luz LED enmarcando
el hueco de acceso

Luminaria empotrada
en techo de zaguan

NOTA IMPORTANTE: En zona de Cross Zone
tener en cuenta que las luminarias deben de
estar a 50cm por encima de las estructuras.
(20cm en casos doénde no se pueda cumplir 50cm)

LEYENDA

ELECTRICIDAD. ILUMINACION

LUMINARIA LED SUSPENDIDA 40W

OJ

SECOM 2200014084 + KIT SUSPENSION 5550169

LUMINARIA 1x35W ESTANCA

[ ]
AIRFAL SUPRA S0108L LED ESTANCA
® LUMINARIA LED CIRCULAR SUSPENDIDA 20W
PLAFON LED REDONDO BLANCO I-TEC REF 5550407
LUMINARIA SUSPENDIDA REGLETA T-8 LED 32W / 4200°K
AIRFAL DELTA D0051L LED
LUMINARIA SUSPENDIDA REGLETA T-8 LED 20W / 3000°K
S AIRFAL DELTA D0051L LED L=1534mm
= AIRFAL DELTA D0050L LED L=1233mm
—_— TIRA LED (2700 K) ENCABIDA EN PERFIL TUBULAR "U" 50x50 mm
LUMINARIA DE BALIZAMIENTO
“ BALIZA ZEMPER ORION LP03531 COLOR NEGRO
O LUMINARIA DEL TOCADOR SUMINISTRADA POR EL PROVEEDOR

LUMINARIA EMERGENCIA

LUMINARIA EMERGENCIA ESTANCA

INTERRUPTOR

[—

[—
]
&

INTERRUPTOR CONMUTADO

NOTA:

- Todas las cogidas a falso techo acustico irdn atornilladas con tornilleria de pladur evitando tornillos
pasantes, de paraguas, etc.

- IMPORTANTE: En zona de Cross tener en cuenta que las luminarias deben de estar a 50 cm por
encima de las estructuras. (20 cm en casos dénde no se puedan cumplir 50 cm).

Detalles oficina. Escala 1.50

CUADRO DE MANIOBRA
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donde se localiza dentro del cuadro.
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NOTAS GENERALES

1. LAS NOTAS GENERALES QUE FIGURAN A CONTINUACION RESPONDEN A TRABAJOS QUE SON DE PLENA APLICACION AL PRESENTE PROYECTO Y POR TANTO SE CONSIDERARAN
INCLUIDOS EN EL ALCANCE DEL TRABAJO DEL INSTALADOR SALVO INDICACION CONTRARIA EN SU OFERTA.

2. ESTOS PLANOS FORMAN PARTE DE LOS DOCUMENTOS DE PROYECTO, CONJUNTAMENTE CON LA MEMORIA, ESPECIFICACIONES TECNICAS Y MEDICIONES, SIENDO DE
APLICACION ESTOS CUATRO DOCUMENTOS PARA DEFINIR EL ALCANCE COMPLETO DEL PROYECTO. EN EL CASO DE QUE EXISTIESE ALGUNA DISCREPANCIA ENTRE ESTOS
DOCUMENTOS PREVALECERA EL CRITERIO DEL AUTOR DEL PROYECTO O EN SU DEFECTO EL DE LA DIRECCION FACULTATIVA.

3. ESTOS PLANOS SON VALIDOS A EFECTOS DE INSTALACIONES EXCLUSIVAMENTE. EL RESTO DE LA INFORMACION QUE CONTIENE EN MATERIA DE ESTRUCTURA, ARQUITECTURA,
ETC DEBE SER CONTRASTADA CON LOS PLANOS DE ARQUITECTURA PREVIO AL COMIENZO DE CUALQUIER TRABAJO EN OBRA. EL ACABADO DE CUALQUIER ELEMENTO DE
INSTALACIONES QUE QUEDE VISTO DEBERA SER APROBADO POR ARQUITECTURA.

4. PARA CRITERIOS DE MONTAJE, TRABAJOS Y MATERIALES COMPRENDIDOS O NO COMPRENDIDOS VER ESPECIFICACIONES.

5. SERA RESPONSABILIDAD DEL INSTALADOR LA COORDINACION EN OBRA DE LAS INSTALACIONES DE SU COMPETENCIA CON LAS DE LOS OTROS OFICIOS ASI COMO LA
COORDINACION CON ESTRUCTURA Y OBRA CIVIL.

6. LA SITUACION INDICADA EN PLANOS PARA LOS DISTINTOS EQUIPOS Y APARATOS ES APROXIMADA, LA SITUACION FINAL SE DETERMINARA EN OBRA COORDINANDOSE CON
ARQUITECTURA.

7. SERA COMPETENCIA DEL INSTALADOR EFECTUAR EL SELLADO CORTAFUEGOS CON MATERIAL HOMOLOGADO EN HUECOS Y PARAMENTOS AL PASO DE LAS DISTINTAS
INSTALACIONES DE CONDUCTOS, BANDEJAS, CANALIZACIONES, TUBERIAS Y DE CUALQUIER TIPO DE CONDUCCION PARA UNA RESISTENCIA AL FUEGO SEGUN EL ELEMENTO
SECTORIZADOR QUE SE CRUCE.

8. TODOS LOS COMPONENTES METALICOS QUE CONSTITUYEN LA CARPINTERIA DEL CUADRO Y LA SOPORTACION DEL APARELLAJE ESTARAN UNIDOS ELECTRICAMENTE Y
CONECTADOS A UNA PLETINA DE PUESTA A TIERRA A LA QUE SE CONECTARAN LOS CONDUCTORES DE TIERRA DE CADA UNO DE LOS CIRCUITOS QUE SALEN DEL CUADRO.

9. LA SECCION DE LOS CONDUCTORES SERA LA QUE SE SENALA EN LAS ITC-BT-019 EN LAS CONDICIONES DE INSTALACION QUE EN ELLAS SE CONTEMPLAN.

10. EL CUMPLIMIENTO DE LA UNE 21123 SE GARANTIZARA BAJO LOS ENSAYOS DESCRITOS EN UNE 20427 Y EN.50266-1.

11. TANTO EN EL EXTERIOR DE LOS CUADROS COMO EN SU INTERIOR SE DISPONDRAN ROTULOS PARA LA IDENTIFICACION DEL APARELLAJE ELETRICO. LOS ROTULOS SERAN
GRABADOS IMBORRABLES, DE MATERIAL PLASTICO, FIJADOS DE FORMA IMPERDIBLE E INDICARAN LAS FUNCIONES O SERVICIO DE CADA ELEMENTO.

12. LOS CUADROS DEBERAN SER MONTADOS Y CONEXIONADOS EN TALLER PARA ASEGURAR SU CALIDAD, LA CORRECTA DISPOSICION DE TODOS SUS ELEMENTOS Y SU
ADECUADA SENALIZACION Y PARA FACILITAR LAS TAREAS DE CONTROL Y PRUEBAS EXIGIBLES.

13. EL INSTALADOR DEBERA COMPROBAR QUE LAS MEDIDAS EXTERIORES DE LOS CUADROS ESTA EN RELACION CON LAS DE LOS ESPACIOS EN DONDE DEBEN QUEDAR
UBICADOS.

14. EL INSTALADOR DEBERA VERIFICAR LAS CARACTERISTICAS DE LOS EQUIPOS QUE SE ALIMENTAN DE LOS CUADROS PARA ASEGURARSE DE QUE EL CALIBRADO DE LAS
PROTECCIONES Y EL DIMENSIONADO DE LAS CONEXIONES SON LOS ADECUADOS.

15. ANTES DE SU INSTALACION EN EL EDIFICIO, TODOS LOS CUADROS TENDRAN APROBADA Y FIRMADA LA FICHA DE PROTOCOLO CORRESPONDIENTE, TANTO POR CONTROL DE
CALIDAD, COMO POR LA DIRECCION FACULTATIVA.

16. EL INSTALADOR REALIZARA LOS PLANOS DE DETALLE DEL MONTAJE DE LA INSTALACION PARA APROBACION PREVIA DE LA DIRECCION FACULTATIVA. EN LA INSTALACION
ELECTRICA SE INDICARA:

- REPARTO DE FASES.

- SITUACION DE CAJAS DE DERIVACION Y REGISTRO.

- DIMENSIONADO DE TUBOS, BANDEJAS Y CABLES.

17. EL INSTALADOR REALIZARA TODAS LAS PRUEBAS PERTINENTES Y DEJARA LA INSTALACION COMPLETAMENTE ACABADA Y EN PERFECTO FUNCIONAMIENTO, ASI COMO
GARANTIZARLO DURANTE EL TIEMPO QUE MARQUE EL PLIEGO DE CONDICIONES GENERALES DEL PROYECTO (MINIMO 1 ANO).

18. EL INSTALADOR REALIZARA TODOS LOS TRAMITES NECESARIOS PARA LA LEGALIZACION Y PUESTA EN SERVICIO DE LA INSTALACION SOLICITANDO PREVIAMENTE A SU
EJECUCION TODA LA INFORMACION TANTO DE LA COMPANIA SUMINISTRADORA, DELEGACION DE INDUSTRIA CORRESPONDIENTE Y DEMAS ORGANISMOS OFICIALES PARA NO
TENER PROBLEMA ALGUNO EN EL MOMENTO DE CONTRATACION POR PARTE DE LOS FUTUROS USUARIOS.

19. EL INSTALADOR SE RESPONSABILIZARA EN TODO MOMENTO QUE LA INSTALACION POR EL EJECUTADA, SEA CORRECTA TANTO EN NORMATIVA COMO EN SU FUNCIONAMIENTO.
20. EL INSTALADOR DISPONDRA EN OBRA DE MUESTRAS DE CADA UNO DE LOS MATERIALES Y EQUIPOS QUE SE VAN A INSTALAR PARA SU APROBACION POR PARTE DE LA
DIRECCION FACULTATIVA.

21. EL CONTRATISTA Y/O EL INSTALADOR PRESENTARA PLANOS DE COORDINACION ENTRE LAS DIFERENTES INSTALACIONES "PREVIOS AL INICIO DE LOS TRABAJOS" CON EL FIN
DE DETECTAR POSIBLES INTERFERENCIAS O CRUCES QUE A POSTERIORI PERJUDIQUE LA ESTETICA O EL FUTURO MANTENIMIENTO DE LAS INSTALACIONES. SE REALIZARAN
ESPECIALMENTE PLANOS DE MONTANTES EN PATIO DE INSTALACIONES CON DETALLES DE SALIDA DE LOS MISMOS; RECORRIDO POR FALSOS TECHOS, FALSOS SUELOS,
RECORRIDOS VISTOS EN TECHOS, SALAS DE MAQUINAS, ETC... ESTOS PLANOS SERAN APROBADOS PREVIAMENTE A SU EJECUCION POR LA DIRECCION FACULTATIVA.

Cuarto eléctrico
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Proyecto de Ejecucion

Adecuacion de Local Comercial a Gimnasio, sita en Calle Margarita Corcoles, 2, 23740, Anddjar, Jaén
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